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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdy wigc przechodzili ci ludzie, Midianici, kupcy,
dostowny | dostowny wyciagneli i podniesli Jozefa ze studni, i sprzedali Jozefa
Ismaelitom* za dwadzies$cia srebrnikow,** ci za$
przyprowadzili J6zefa do Egiptu.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy kupcy midianscy ich mijali, bracia wyciagneli Jozefa
literacki literacki ze studni i sprzedali go Ismaelitom za dwadzie$cia
srebrnikow. Ci za$ zabrali Jozefa do Egiptu.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A gdy przechodzili Midianici, kupcy, wyciagneli Jozefa ze
literacki Biblia Gdanska | studni i sprzedali go Izmacelitom za dwadziescia
srebrnikOw, a oni zaprowadzili Jozefa do Egiptu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy mijali oni m¢zowie, Madyjanscy kupcy, tedy
literacki wyciggneli, i wyjeli Jozefa z studni, i sprzedali Jozefa
Ismaelitom za dwadziescia srebrnikow, ktorzy zaprowadzili
Jozefa do Egiptu.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy mijali Madianitowie kupcy, wyciagnawszy go
literacki Wujka z studnie, przedali go Ismaelitom za dwadzie$cia
srebrnikow: ktorzy go zawiezli do Egiptu.
BT'99 Przektad Biblia I gdy kupcy madianiccy mijali ich, [bracia], wyciagnawszy
literacki Tysigclecia $piesznie Jozefa ze studni, sprzedali go Izmaelitom za
dwadzies$cia [sztuk] srebra, a ci zabrali go z soba do Egiptu.
BW Przektad Biblia Gdy wiec przechodzili mg¢zowie, kupcy midianicey,
literacki Warszawska wyciagneli Jozefa ze studni na gore i sprzedali Jozefa
Ismaelitom za dwadzie$cia srebrnikow, ci zas przywiedli
Jozefa do Egiptu.
EKU'18 | Przektad Biblia 1 gdy przechodzili kupcy madianiccy, wyciagneli Jozefa ze
literacki Ekumeniczna studni i sprzedali go Izmaelitom za dwadziescia
srebrnikow. Oni za$ zabrali J6zefa do Egiptu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy wigc kupcy madianiccy przechodzili obok, bracia
literacki wyciggneli Jozefa ze zbiornika na wodg i sprzedali go
Izmaelitom za dwadzie$cia sztuk srebra, a oni zabrali Jozefa
do Egiptu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A gdy kupcy midianiccy przeciagali obok, [bracia]
literacki wyciggneli Jozefa ze studni i sprzedali Ismaelitom za
dwadziescia syklow srebra. Ci za$ powiedli Jozefa do
Egiptu.
PEC Przektad Tora Pardes Przechodzili kupcy Midianici. [Wiec] wyciagneli Josefa ze
literacki Lauder studni i sprzedali Josefa Jiszmaelitom za dwadzieScia
[sztuk] srebra. A [oni] zabrali Josefa do Egiptu.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii I mpoxoaunu moau ManisiHITH KyTIIi, 1 BATSTHYJIU 1 BUBEIH
literacki nepexnan YBT | Vocuga 3 vy, i Bimnamu Mocuga Iemainitam 3a gagusrs
Pagaina 30710THX, i moBesu Mocuda 1o €runry.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy przechodzili kupcy m¢zowie Midjaniccy,
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dynamiczny | Gdafiska wyciagneli oraz wyjeli Josefa z dotu i sprzedali Josefa
Iszmaelitom za dwadzie$cia srebrnikow; a ci sprowadzili
Josefa do Micraim.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A oto przechodzili m¢zowie, kupcy midianiccy. Oni wigc
dynamiczny | Swiata wyciagneli i wydostali Jozefa z dotu na wode, po czym
sprzedali Jozetfa Ismaelitom za dwadziescia srebrnikow.” Ci
za$ przyprowadzili Jozefa do Egiptu.
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